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BEGRUNDELSE

1. BAGGRUND FOR FORSLAGET
Forslagets begrundelse og formél

Af strategien for energiunionen (COM(2015) 80) fremgar det, at "et vigtigt aspekt af sikringen
af energisikkerhed (navnlig for gas) er, at aftaler om kob af energi fra tredjelande skal
overholde EU-lovgivningen fuldt ud". 1 samme and opfordrede Radet i sine konklusioner af
19. marts 2015 ogsa til at "sikre fuld overensstemmelse med EU-retten i alle aftaler
vedrerende kob af gas fra eksterne leveranderer, navnlig ved at styrke gennemsigtigheden af
sddanne aftaler og foreneligheden med EU's energisikkerhedsbestemmelser".

En mekanisme for udveksling af oplysninger vedrerende mellemstatslige aftaler mellem
medlemsstaterne og tredjelande pd energiomradet blev indfert ved en afgerelse, som blev
vedtaget af Parlamentet og Radet den 25. oktober 2012, og som tradte i kraft den 17.
november 2012 ("afgorelsen om mellemstatslige aftaler")'. Det vigtigste element i denne
mekanisme er, at Kommissionen foretager en vurdering af de mellemstatslige aftalers
forenelighed, efter at en medlemsstat og et tredjeland har indgaet sddanne aftaler.

Kommissionen har siden 2012 hestet betydelig erfaring med gennemforelsen af mekanismen.
Overordnet set er det Kommissionens vurdering — hvilket ogsa fremgéar af
konsekvensanalysen af revisionen af afgerelsen om mellemstatslige aftaler og rapporten til
Europa-Parlamentet og Rédet om anvendelsen af afgerelsen om mellemstatslige aftaler — at
den nuvarende ordning, om end den er nyttig, nir det drejer sig om modtagelse af oplysninger
om eksisterende mellemstatslige aftaler og pavisning af problemer vedrerende deres
forenelighed med EU-retten, ikke er tilstreekkelig til at lose en sddan uforenelighed. Som det
fremgér af strategien for energiunionen, har det "vist sig, at det i praksis er meget sveert at
genforhandle disse aftaler. Underskrivernes forhandlingsposition er allerede fastlagt, og det
skaber politisk pres for ikke at cendre nogen af aftalens aspekter”.

Hvis Kommissionen folgelig bliver involveret, for en medlemsstat og et tredjeland indgér
saddanne aftaler, vil det medfore betydelig merveardi, fordi det vil lese potentielle konflikter
mellem medlemsstaternes forpligtelser 1 henhold til international traktatret og EU-retten.

Der er i den forbindelse to primare mals@tninger med revisionen af afgerelsen om
mellemstatslige aftaler:

1) Det skal sikres, at de mellemstatslige aftaler er forenelige med EU-retten for at sikre et
velfungerende indre energimarked og ege EU's energisikkerhed.

2) Gennemsigtigheden af de mellemstatslige aftaler skal oges for at oge
omkostningseffektiviteten ved EU's energiforsyning og solidariteten mellem medlemsstaterne.

: Afgorelse nr. 994/2012/EU om indferelse af en mekanisme for udveksling af oplysninger vedrerende

mellemstatslige aftaler mellem medlemsstaterne og tredjelande pa energiomradet.
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Sammenhzeng med de gaeldende regler pa samme omride

Forslaget er 1 overensstemmelse med en rekke foranstaltninger vedtaget pa EU-niveau for at
forbedre EU-energimarkedets funktionsmade og ege EU's energisikkerhed.

Revisionen af den eksisterende afgerelse om mellemstatslige aftaler er et led i strategien for
energiunionen, som blev vedtaget i februar 2015, og som fastsatter de overordnede rammer
og forvaltningsstrukturen for en fornyet europaisk energipolitik.

Den handlingsplan, der er knyttet til strategien for energiunionen, indeholder en rakke
foranstaltninger, som skal ege EU's energisikkerhed. Forslaget skal derfor ses i sammenhang
med andre initiativer, herunder revisionen af forordningen om gasforsyningssikkerhed®.
Afgorelsen om mellemstatslige aftaler er taet forbundet med forordningen om
gasforsyningssikkerhed, men anvendelsesomriddet for den mekanisme for udveksling af
oplysninger, den fastsatter, er bredere. I afgerelsen om mellemstatslige aftaler defineres en
mellemstatslig aftale som "enhver retligt bindende aftale mellem en eller flere medlemsstater
og et eller flere tredjelande, der har indvirkning pa det indre energimarkeds virkemdde eller
funktionsmdde eller pd energiforsyningssikkerheden i Unionen". Afgerelsen om
mellemstatslige aftaler finder derfor anvendelse péd alle mellemstatslige aftaler vedrerende
forsyning af og infrastruktur for energiprodukter, navnlig gas, olie og elektricitet. Kun
mellemstatslige aftaler henherende under Euratomtraktatens anvendelsesomride er ikke
omfattet. I Euratomtraktatens artikel 103 er der fastsat en sarlig procedure med forudgaende
vurdering for disse aftaler.

Anvendelsesomrddet for afgerelsen om mellemstatslige aftaler omfatter ikke kommercielle
kontrakter mellem kommercielle enheder’. Dette forslag udvider ikke anvendelsesomradet for
afgerelsen om mellemstatslige aftaler til kommercielle kontrakter tilknyttet mellemstatslige
aftaler, eftersom dette omrdde — som angivet i strategien for energiunionen — nar det drejer sig
om kommercielle gasforsyningskontrakter, allerede er deekket af forslaget om revision af
forordningen om gasforsyningssikkerhed.

Overensstemmelse med andre EU-politikker

Forslaget bidrager ikke blot til EU's energipolitik. Ved at sikre, at de mellemstatslige aftaler er
forenelige med EU-retten, bidrager forslaget ligeledes til andre af Unionens politikker pé
omrader som det indre marked, konkurrence og offentligt udbud.

Europa-Parlamentets og Radets forordning om  foranstaltninger til opretholdelse af
naturgasforsyningssikkerheden og ophavelse af forordning (EU) nr. 994/2010 (ref. XXX).

Det understreges i betragtning 7 i afgerelsen om mellemstatslige aftaler, at afgerelsen ikke skaber
forpligtelser i forbindelse med aftaler mellem kommercielle enheder. Det gores ligeledes tydeligt i
betragtningen, at medlemsstaterne frivilligt kan underrette Kommissionen om kommercielle aftaler,
som der udtrykkeligt henvises til i mellemstatslige aftaler.
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2. RETSGRUNDLAG, NARHEDSPRINCIPPET oG
PROPORTIONALITETSPRINCIPPET

Retsgrundlag

Formaélene med dette forslag som navnt ovenfor er i overensstemmelse med folgende mal 1
EU-traktaten:

. Sikre energiforsyningssikkerheden i Unionen (artikel 194, stk. 1, litra b), i
TEUF)

o Skabe et fungerende indre energimarked i en &nd af solidaritet mellem
medlemsstaterne (artikel 3, stk. 3, i TEU og artikel 194, stk. 1, i TEUF).

Artikel 194 1 TEUF er derfor retsgrundlaget for den foreslaede revision af afgerelsen om
mellemstatslige aftaler, ligesom den var grundlag for den eksisterende afgerelse om
mellemstatslige aftaler, der blev vedtaget af Parlamentet og Radet den 25. oktober 2012.

Neerhedsprincippet (for omrader, der ikke er omfattet af enekompetence)

Nedvendigheden af EU-tiltag: Retsgrundlaget for revisionen af afgerelsen om mellemstatslige
aftaler er artikel 194 1 TEUF. Afgorelsen om mellemstatslige aftaler blev vedtaget 1 2012 pé
dette grundlag og under overholdelse af nearhedsprincippet. Indferelsen af en obligatorisk
forudgaende vurdering fra Kommissionen vil imidlertid @ndre afgerelsen om mellemstatslige
aftaler. Endringen vil indebare en overdragelse af opgaver fra medlemsstaterne til EU. Som
forklaret 1 det foregaende viser erfaringen, at medlemsstaternes vurdering ikke er tilstreekkelig
og tilfredsstillende, nér det drejer sig om at sikre, at de mellemstatslige aftaler er forenelige
med EU-retten, og det medforer juridisk usikkerhed. Kommissionens forudgéende inddragelse
vil give betydelig mervaerdi med hensyn til at lese problemer (is@r konflikter mellem
medlemsstaternes forpligtelser i henhold til international traktatret og EU-ret).

EU-mervaerdi: Den gradvise integration af energiinfrastrukturer og -markeder, den felles
athaengighed af eksterne leveranderer og behovet for solidaritet i krisetider indeberer, at de
grundleggende politiske beslutninger pa energiomrédet ikke udelukkende ber traeffes pé
nationalt plan uden inddragelse af nabolandene og EU. Afgarelsen om mellemstatslige aftaler
stdr ved en skillevej mellem den eksterne dimension (eftersom den omhandler aftaler med
tredjelande) og det indre marked (da ikke-forenelige bestemmelser sdsom
destinationsklausuler har en negativ virkning pa den frie strom af energiprodukter pa det indre
marked). Der er derfor klar merveardi ved at styrke samarbejdet og gennemsigtigheden pa EU-
niveau inden for rammerne af dette forslag.

Proportionalitet

Forslaget har folgende formal:

1) Det skal sikre, at de mellemstatslige aftaler er forenelige med EU-retten for saledes at sikre
et velfungerende indre energimarked og ege EU's energisikkerhed.

2) Gennemsigtigheden af de mellemstatslige aftaler skal oges for at oge
omkostningseffektiviteten ved EU's energiforsyning og solidariteten mellem medlemsstaterne.
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For at na disse mal foreslas der i hovedtraek en blanding af fakultative standardbestemmelser
og en forudgdende vurdering af de mellemstatslige aftaler for deres undertegnelse. Som
forklaret i konsekvensanalysen om revisionen af afgerelsen om mellemstatslige aftaler vil det
ikke vare effektivt at bevare den nuvarende ordning, navnlig fordi ingen af de
mellemstatslige aftaler, som Kommissionen har pavist som varende problematiske, er blevet
ophavet indtil nu.

Ligesa konkluderes det i konsekvensanalysen, at lesningen med at udarbejde obligatoriske
standardbestemmelser vil kunne hjelpe medlemsstaterne med at undgd uforenelighed med
EU-retten, men at den lange rekke situationer og forretningsmodeller under
anvendelsesomradet for afgerelsen om mellemstatslige aftaler imidlertid ikke gor det muligt
at udarbejde standardbestemmelser, der er pracise nok til at skabe juridisk sikkerhed og
erstatte en grundig forudgéende vurdering af det endelige udkast. Afthangig af tredjelandets
standpunkt og forhandlingsposition vil medlemsstaterne derudover maske ikke have held til at
indfere standardbestemmelser i en mellemstatslig aftale.

Det konkluderes derfor 1 konsekvensanalysen, at lesningen med en obligatorisk forudgéende
vurdering er den mindst strenge tilgang til at undgd manglende forenelighed af de
mellemstatslige aftaler.

Reguleringsmiddel/reguleringsform

Den eksisterende lovgivning pa omradet er afgerelsen om mellemstatslige aftaler. Dette
forslag sigter pd at styrke og forbedre de foranstaltninger og procedurer, der er fastsat i den
eksisterende afgerelse. Derfor er det passende at vaelge en afgerelse som reguleringsmiddel. I
lyset af mengden af nye elementer og deres anvendelsesomrade foreslds det i udkastet til
afgorelse at ophave og erstatte den nuvarende afgerelse nr. 994/2012/EU i stedet for at &ndre
de geldende bestemmelser.

3. RESULTATER AF EFTERFOLGENDE EVALUERINGER, HORINGER AF
INTERESSEREDE PARTER OG KONSEKVENSANALYSER

Efterfolgende evalueringer/kvalitetskontrol af gaeldende lovgivning

Dette forslag bygger pa de erfaringer, som Kommissionen har gjort i forbindelse med
gennemforelsen af afgerelsen om mellemstatslige aftaler, siden denne tradte i kraft den
17. november 2012, og som er blevet analyseret i evalueringsrapporten, der er vedlagt som
bilag til konsekvensanalysen af revisionen af afgerelsen om mellemstatslige aftaler, og i
rapporten til Europa-Parlamentet og Radet om anvendelsen af den eksisterende afgerelse om
mellemstatslige aftaler.

Disse rapporter konkluderer, at hvad angar effektiviteten af afgerelsen om mellemstatslige
aftaler, har de nuvarende bestemmelser (ise@r den efterfolgende vurdering af foreneligheden)
ikke resulteret i @ndringer af indgdede mellemstatslige aftaler, som var uforenelige, med
henblik pa at gore dem forenelige, ligesom de ikke har pdvirket medlemsstaternes
forhandlinger med tredjelande direkte. Der er navnlig aldrig frivilligt blevet indgivet et udkast
til en mellemstatslig aftale, s& Kommissionen kunne foretage en forudgdende vurdering heraf.
Derfor anses afgerelsen om mellemstatslige aftaler i sin nuvarende form for ikke at vaere
effektiv.
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Det konkluderes endvidere, at de samlede omkostninger ved den nuvarende afgerelse om
mellemstatslige aftaler berettiges af fordelene ved, at afgerelsen varner om det indre
energimarkeds funktionsmade og bidrager til forsyningssikkerheden. Afgerelsen om
mellemstatslige aftaler kunne imidlertid vaere mere effektiv, hvis vurderingen af
foreneligheden med EU-retten blev foretaget pa forhdnd (frem for bagefter som det p.t. er
tilfeeldet). Dette ville oge den juridiske sikkerhed og spare omkostninger for bade
medlemsstaterne og Kommissionen.

Desuden geor rapporterne det klart, at de mellemstatslige aftaler fortsat vil spille en vesentlig
rolle i EU's energisektor. Afgerelsen om mellemstatslige aftaler er derfor relevant, men den
skal tilpasses de skiftende energiforsyninger og -ruter. Det understreges ogsé, at der er en klar
EU-mervardi ved afgerelsen om mellemstatslige aftaler, idet den styrker samarbejdet og
gennemsigtigheden pa EU-niveau og bidrager til forsyningssikkerhed og det indre
energimarkeds funktion.

Samlet set konkluderes det i disse rapporter, at de procedurer, der er fastsat i afgerelsen om
mellemstatslige aftaler, ikke er fuldt ud formaélstjenlige. Det storste proceduremassige
problem 1 den forbindelse er den nuvarende ordnings efterfolgende vurdering af
foreneligheden, hvilket var resultatet af héarde forhandlinger, da afgerelsen om
mellemstatslige aftaler blev vedtaget 1 2012.

Nervarende forslag athjelper de konstaterede mangler.

Heoringer af interesserede parter

Mellem den 28. juli og den 22. oktober 2015 blev der atholdt en offentlig hering.
Kommissionen modtog ca. 25 svar fra interessenter, herunder medlemsstaterne og adskillige
sammenslutninger (myndigheder og repraesentanter for industrien), og responsniveauet pa
heringen kan betragtes som tilfredsstillende.

Samtlige respondenter understregede de mellemstatslige aftalers betydning for
energiforsyningssikkerheden og et velfungerende indre energimarked. Respondenterne var
splittede hvad angdr behovet for at styrke den ordning, der er fastsat i afgerelsen om
mellemstatslige aftaler, og maden, hvorpa dette bedst kan gores.

Den fuldstendige rapport om resultaterne af den offentlige hering er knyttet som bilag til
konsekvensanalysen om revisionen af afgerelsen om mellemstatslige aftaler, og de
ikke-fortrolige svar er offentliggjort pA Kommissionens websted®.

Indhentning og brug af ekspertbistand

Oplysningerne relateret til gennemforelsen af afgerelsen om mellemstatslige aftaler er delvist
fortrolige, hvilket skyldes visse bestemmelser i selve afgerelsen (artikel 4 — Fortrolighed) eller
visse undtagelser i forordning (EF) nr. 1049/2001° om aktindsigt i Europa-Parlamentets,
Rédets og Kommissionens dokumenter (artikel 4, stk. 1, litra a), tredje led — beskyttelse af
internationale forbindelser, artikel 4, stk. 5 — anmodning fra en medlemsstat om ikke at give

4 https://ec.europa.eu/energy/en/consultations/consultation-review-intergovernmental-agreements-

decision
5 EUT L 145 af 31.5.2001, s. 43.
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aktindsigt 1 et dokument fra denne medlemsstat uden dens forudgaende samtykke eller artikel
4, stk. 2, andet led — retslige procedurer og juridisk rddgivning). Bl.a. af disse
fortrolighedshensyn blev det besluttet ikke at foretage en ekstern undersogelse af
gennemforelsen af den eksisterende afgerelse om mellemstatslige aftaler.

Konsekvensanalyse

Alle de foresldede foranstaltninger stottes af konsekvensanalysen. Udvalget for
Forskriftskontrol afgav en positiv udtalelse den 4. december 2015.

Der er 1 konsekvensanalysen gennemgaet i alt fem losningsmodeller:

Losning 1: Grundscenarie: Afgerelsen om mellemstatslige aftaler forbliver uendret, men
traktatbrudspolitikken styrkes.

Losning 2: Standardbestemmelser til anvendelse 1 mellemstatslige aftaler, som ikke er i strid
med EU-retten/-retningslinjerne.

Losning 3: Kommissionen foretager obligatoriske forudgdende vurderinger af de
mellemstatslige aftaler.

Losning 4: Kommissionens deltagelse som observater 1 forhandlingerne om de
mellemstatslige aftaler gores obligatorisk.

Losning 5: Kommissionen forhandler EU-aftaler pd energiomrédet.

Det konkluderes 1 konsekvensanalysen, at den mest omkostningseffektive, effektive og
forholdsmaessige losning er losning 3.

Malrettet regulering og forenkling

Forslaget medferer en begranset forogelse af den administrative byrde.

Grundlaeggende rettigheder

Ikke relevant.

4. VIRKNINGER FOR BUDGETTET

Forslaget har ingen virkninger for EU-budgettet.
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5. ANDRE ELEMENTER

Planer for gennemforelsen og foranstaltninger til overviagning, evaluering og
rapportering

Artikel 8 1 afgerelsen om mellemstatslige aftaler indeholder en revisionsbestemmelse.
Artiklen fastsetter, at Kommissionen senest den 1. januar 2016 og hvert tredje ar herefter
fremlagger en rapport.

Ud over evalueringsrapporten, der er vedlagt som bilag til konsekvensanalysen om revisionen
af afgerelsen om mellemstatslige aftaler, er naerverende forslag om revision af afgerelsen om
mellemstatslige aftaler ledsaget af den forste rapport til Europa-Parlamentet og Rédet.

I fremtiden har Kommissionen i overensstemmelse med artikel 8 1 afgerelsen om
mellemstatslige aftaler til hensigt at fremlagge den neeste rapport senest den 1. januar 2020.

Endelig vil Kommissionen i kraft af sin rolle som traktaternes vogter, nar det er nedvendigt,
fortsette proceduren i traktatens artikel 258 1 tilfeelde, hvor medlemsstaterne tilsidesatter
deres forpligtelser vedrerende gennemforelsen og anvendelsen af EU-retten.

Forklarende dokumenter (for direktiver)
Ikke relevant.
Detaljeret redegorelse for forslagets bestemmelser

Den reviderede afgorelse bestar af folgende elementer:

1. Meddelelsespligt vedrerende mellemstatslige aftaler:

. Medlemsstaten er forpligtet til at underrette Kommissionen om sin hensigt om
at indlede forhandlinger med et tredjeland med henblik pa at indgéd nye
mellemstatslige aftaler eller endre eksisterende aftaler.

. Kommissionen skal regelmaessigt holdes orienteret, nar der er givet en sadan
meddelelse om forhandlinger.

J Nér medlemsstaten giver meddelelse om forhandlinger, kan Kommissionens
tjenestegrene radgive medlemsstaten om, hvordan der undgéis uforenelighed
mellem den mellemstatslige aftale og EU-retten, Unionens politiske
standpunkter som vedtaget i Radet eller Det Europaeiske Réads konklusioner.

. Medlemsstaten skal til Kommissionen fremsende udkast til en mellemstatslig
aftale eller til en @ndring heraf sammen med alle ledsagende dokumenter, s&
snart forhandlingerne har fert til, at parterne er blevet enige om alle aftalens
elementer, s Kommissionen kan foretage sin forudgéende vurdering.

° Ved ratifikation skal medlemsstaten til Kommissionen fremsende
mellemstatslige aftaler eller @ndringer heraf med alle de ledsagende
dokumenter.
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° Medlemsstaten skal til Kommissionen fremsende alle eksisterende
mellemstatslige aftaler eller endringer heraf med alle de ledsagende
dokumenter.

. Aftaler mellem virksomheder er ikke omfattet af meddelelsespligten, men
meddelelser kan indgives frivilligt.

. Kommissionen er forpligtet til at dele de oplysninger og dokumenter, den har
modtaget, med andre medlemsstater i overensstemmelse med bestemmelserne
om fortrolighed.

Kommissionens vurdering:

o Kommissionen forpligtes til inden for seks uger at foretage en forudgdende
vurdering af udkast til mellemstatslige aftaler eller @ndringer heraf og
underrette medlemsstaterne om eventuelle tvivl vedrerende foreneligheden
med EU-retten, navnlig med hensyn til det indre energimarked og EU's
konkurrenceret.

o Kommissionen er forpligtet til inden for 12 uger efter datoen for meddelelsen
at underrette medlemsstaten om sin udtalelse om, hvorvidt den mellemstatslige
aftale eller @ndringer heraf er forenelig med EU-retten.

o Medlemsstaten indgar ikke foresldede mellemstatslige aftaler eller aendringer
heraf, inden Kommissionen har meddelt medlemsstaten eventuelle tvivl og
afgivet sin udtalelse. Nar medlemsstaten indgar den foreslaede mellemstatslige
aftale eller en @ndring heraf, skal den tage sterst mulig hensyn til
Kommissionens udtalelse.

. Kommissionen forpligtes til inden for ni maneder efter meddelelsen at foretage
efterfolgende vurderinger af eksisterende mellemstatslige aftaler eller
@ndringer heraf og til at underrette medlemsstaterne, hvis der er tvivl om, at
disse aftaler er forenelige med EU-retten.

Meddelelsespligt og Kommissionens vurdering vedrerende ikke-bindende
instrumenter:

o Medlemsstaten skal fremsende eksisterende og fremtidige ikke-bindende
instrumenter med alle de ledsagende dokumenter til Kommissionen.

o Kommissionen kan foretage en efterfolgende vurdering af de fremlagte ikke-
bindende instrumenter og underretter medlemsstaten herom, hvis den mener, at
foranstaltningerne til gennemforelse af det ikke-bindende instrument kan vere
1 modstrid med EU-retten.

o Kommissionen er forpligtet til at dele de modtagne dokumenter med andre
medlemsstater i overensstemmelse med bestemmelserne om fortrolighed.
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2016/0031 (COD)
Forslag til
EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS AFGORELSE

om indferelse af en mekanisme for udveksling af oplysninger vedrerende
mellemstatslige aftaler og ikke-bindende instrumenter mellem medlemsstaterne og
tredjelande pa energiomradet og om ophzevelse af afgerelse nr. 994/2012/EU

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europ®iske Unions funktionsmade, serlig artikel 194,
stk. 2,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,
under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg®,
under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget,

efter den almindelige lovgivningsprocedure, og’

ud fra felgende betragtninger:

(D) Et velfungerende indre energimarked kraever, at energi, der importeres til Unionen, er
fuldt omfattet af reglerne for etablering af det indre energimarked. Et indre
energimarked, der ikke fungerer tilfredsstillende, bringer Unionen i en sarbar og
ufordelagtig situation med hensyn til energiforsyningssikkerheden og underminerer
dets potentielle fordele for de europaiske forbrugere og den europaiske industri.

(2)  Malet med strategien for energiunionen som vedtaget af Kommissionen den
25. februar 2015° er at give forbrugerne sikker, baredygtig og konkurrencedygtig
energi til overkommelige priser. Mere precist understreges det i strategien for
energiunionen, at et vigtigt aspekt af sikringen af energisikkerhed er, at aftaler om keb
af energi fra tredjelande skal overholde EU-retten fuldt ud, hvilket bygger pa den
analyse, der blev udfort i forbindelse med den europeiske energisikkerhedsstrategi fra
maj 2014°. I samme and opfordrede Rédet i sine konklusioner af 19. marts 2015 til at
sikre fuld forenelighed med EU-retten i alle aftaler vedrerende kob af gas fra eksterne

EUT C af,s..
EUT C af,s..
COM(2015) 80.
COM(2014) 330.
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3)

“4)

)

(6)

(7

leveranderer, navnlig ved at styrke gennemsigtigheden af sddanne aftaler og
foreneligheden med EU's energisikkerhedsbestemmelser.

Europa-Parlamentets og Rédets afgorelse nr. 994/2012/EU'? var nyttig med hensyn til
modtagelse af oplysninger om eksisterende mellemstatslige aftaler og pévisning af
problemer vedregrende deres forenelighed med EU-retten.

Afgorelse nr. 994/2012/EU har imidlertid vist sig at vare ineffektiv, ndr det drejer sig
om at sikre, at mellemstatslige aftaler er forenelige med EU-retten. Afgerelsen
byggede hovedsageligt pa, at Kommissionen foretager en vurdering af en
mellemstatslig aftale, efter at medlemsstaterne har indgdet en sddan aftale med et
tredjeland. Erfaringerne fra gennemforelsen af afgerelse nr. 994/2012/EU viste, at en
sadan efterfolgende vurdering ikke fuldt ud udnytter muligheden for at sikre, at den
mellemstatslige aftale er forenelig med EU-retten. Navnlig indeholder de
mellemstatslige aftaler ofte ingen passende ophavelses- eller tilpasningsbestemmelser,
som gor det muligt for medlemsstaterne at bringe den mellemstatslige aftale i
overensstemmelse med EU-retten inden for en rimelig frist. Desuden er
underskrivernes forhandlingsposition allerede fastlagt, og det skaber politisk pres for
ikke at ndre nogen af aftalens aspekter.

For at undga manglende forenelighed med EU-retten og oge gennemsigtigheden ber
medlemsstaterne hurtigst muligt underrette Kommissionen om deres hensigt om at
indlede forhandlinger med henblik pa indgaelse af nye mellemstatslige aftaler eller
endring af eksisterende mellemstatslige aftaler. Kommissionen ber regelmeessigt
holdes orienteret om udviklingen i1 forhandlingerne. Medlemsstaterne ber have
mulighed for at indbyde Kommissionen til at deltage i forhandlingerne som
observater.

Under forhandlingerne ber Kommissionen have mulighed for at rddgive om, hvordan
uforenelighed med EU-retten undgas. Kommissionen kan sammen med
medlemsstaterne  navnlig udarbejde fakultative standardbestemmelser eller
retningslinjer. Kommissionen ber have mulighed for at henlede opmarksomheden pa
Unionens energipolitiske madl og princippet om solidaritet mellem medlemsstaterne
samt pad Unionens politiske standpunkter som vedtaget i Radet eller Det Europaiske
RA&ds konklusioner.

For at sikre forenelighed med EU-retten ber medlemsstaterne fremlaegge udkastet til
mellemstatslig aftale for Kommissionen, for aftalen bliver retligt bindende for parterne
(forudgéende vurdering). Kommissionen ber i en and af samarbejde stotte
medlemsstaten 1 dens bestrabelser pa at indkredse de problemer med foreneligheden,
der matte vaere i udkastet til mellemstatslig aftale. Medlemsstaten vil sdledes vere
bedre forberedt til at indgd en aftale, der er forenelig med EU-retten. Kommissionen
ber have tid nok til at foretage en sddan vurdering for uden unedige forsinkelser at
sorge for sa stor juridisk klarhed som muligt. For at heste det fulde udbytte af
Kommissionens stotte bor medlemsstaterne afsta fra at indgd mellemstatslige aftaler,
indtil Kommissionen har underrettet medlemsstaten om sin  vurdering.
Medlemsstaterne ber tage alle nodvendige skridt med henblik pa at finde en passende
losning for at fjerne den paviste uforenelighed.

EUT L 299 af 27.10 2012, s. 13.
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Set i lyset af strategien for energiunionen er gennemsigtighed med hensyn til tidligere
og fremtidige mellemstatslige aftaler fortfarende yderst vigtig. Medlemsstaterne ber
derfor fortsat underrette Kommissionen om alle eksisterende og fremtidige
mellemstatslige aftaler, uanset om de er tradt i kraft eller anvendes midlertidigt i
henhold til artikel 25 i Wienerkonventionen om traktatretten, sdvel som om nye
mellemstatslige aftaler.

Kommissionen ber vurdere, hvorvidt de mellemstatslige aftaler, der er tradt i1 kraft
eller anvendes midlertidigt forud for denne afgerelses ikrafttreden, er forenelige med
EU-retten og underrette medlemsstaterne herom. I tilfelde af uforenelighed ber
medlemsstaterne tage alle nedvendige skridt med henblik pé at finde en passende
losning for at fjerne den paviste uforenelighed.

Afgorelsen ber udelukkende finde anvendelse pa mellemstatslige aftaler, der har
indvirkning pd det indre energimarked eller pd Unionens energiforsyningssikkerhed. I
tvivlstilfelde ber medlemsstaterne radfere sig med Kommissionen. I princippet har
aftaler, der ikke leengere er i kraft eller ikke laengere anvendes, ikke nogen indvirkning
pa det indre energimarked eller pd energiforsyningssikkerheden i Unionen og ber
derfor ikke veere omfattet af denne afgorelse.

Medlemsstaterne skaber relationer til tredjelande ved at indgd mellemstatslige aftaler
men ogsé gennem ikke-bindende instrumenter. Selv nér de er retligt ikke-bindende,
kan sddanne instrumenter anvendes til at fasts®tte en detaljeret ramme for
energiinfrastruktur og energiforsyning. I den forbindelse kan ikke-bindende
instrumenter have virkninger péd det indre energimarked, som ligner de mellemstatslige
aftalers virkninger, eftersom deres gennemforelse kan resultere i en overtraedelse af
EU-retten. For at sikre storre gennemsigtighed hvad angdr alle foranstaltninger
anvendt af medlemsstaterne, der kan pavirke det indre energimarked og
energisikkerheden, ber medlemsstaterne derfor efterfolgende fremlaegge de respektive
ikke-bindende instrumenter for Kommissionen. Kommissionen ber vurdere de
fremlagte ikke-bindende instrumenter og, hvis det er relevant, underrette
medlemsstaten herom.

Mellemstatslige aftaler, som skal meddeles i deres helhed til Kommissionen pa
grundlag af andre EU-retsakter, eller som henherer under Euratomtraktatens
anvendelsesomrade, ber ikke omfattes af denne afgerelse.

Denne afgorelse ber ikke skabe forpligtelser i1 forbindelse med aftaler mellem
virksomheder. Den er dog ikke til hinder for, at medlemsstaterne frivilligt underretter
Kommissionen om sadanne aftaler, som der udtrykkeligt henvises til i mellemstatslige
aftaler eller ikke-bindende instrumenter.

Kommissionen ber stille de oplysninger, som den modtager, til rddighed for alle de
ovrige medlemsstater i sikker elektronisk form. Kommissionen ber respektere
anmodninger fra medlemsstaterne om at behandle de fremsendte oplysninger som
fortrolige. Anmodninger om fortrolighed ber dog ikke begreense Kommissionens egen
adgang til fortrolige oplysninger, da Kommissionen har brug for omfattende
oplysninger til sin egen vurdering. Kommissionen ber have ansvaret for at sikre, at
fortrolighedsklausulen respekteres. Anmodninger om fortrolig behandling ber ikke
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(20)

@2y

berere retten til aktindsigt som omhandlet i Europa-Parlamentets og Rédets forordning
(EF) nr. 1049/2001"".

Anser en medlemsstat en mellemstatslig aftale for at vaere fortrolig, ber den give
Kommissionen en sammenfatning heraf med henblik pa videregivelse af denne
sammenfatning til de ovrige medlemsstater.

En permanent udveksling af oplysninger om mellemstatslige aftaler pA EU-niveau ber
gore det muligt at udvikle bedste praksis. Kommissionen ber pd grundlag af denne
bedste praksis og, for sd vidt angar Unionens eksterne politikker, i samarbejde med
Tjenesten for EU's Optreden Udadtil, hvis det er relevant, udarbejde fakultative
standardbestemmelser til anvendelse i mellemstatslige aftaler mellem medlemsstaterne
og tredjelande. Anvendelsen af séddanne standardbestemmelser ber tage sigte pd at
undgd konflikter mellem mellemstatslige aftaler og EU-retten, iser lovgivningen
vedrorende det indre energimarked og konkurrenceretten, og konflikter med
internationale aftaler, der indgas af Unionen. Det ber vare fakultativt at anvende dem,
og det ber veere muligt at tilpasse deres indhold til enhver specifik situation.

En bedre gensidig viden om eksisterende og nye mellemstatslige aftaler og
ikke-bindende instrumenter burde muliggere bedre koordinering i energispergsmal
mellem medlemsstaterne og mellem medlemsstaterne og Kommissionen. En sddan
forbedret koordinering burde satte medlemsstaterne 1 stand til fuldt ud at drage fordel
af Unionens politiske og ekonomiske vaegt og gore det muligt for Kommissionen at
foresla losninger pa de problemer, der er péavist i de mellemstatslige aftaler.

Kommissionen ber lette og fremme koordinering mellem medlemsstaterne for at
styrke Unionens samlede strategiske rolle gennem en staerk og effektiv koordineret
tilgang over for producent-, transit- og forbrugerlandene.

Malet for denne afgerelse, nemlig udveksling af oplysninger mellem medlemsstaterne
og Kommissionen vedrerende mellemstatslige aftaler og ikke-bindende instrumenter
pa energiomradet, kan ikke i tilstrekkelig grad nds af medlemsstaterne selv og kan
derfor péd grund af afgerelsens virkninger 1 alle medlemsstater bedre nés pd EU-plan;
Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger 1 overensstemmelse med
narhedsprincippet, jf. artikel 5 1 traktaten om Den FEuropaiske Union. I
overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. navnte artikel, gar denne
afgorelse ikke videre, end hvad der er neadvendigt for at né dette mal.

Bestemmelserne 1 denne afgerelse ber ikke bereore anvendelsen af EU-reglerne
vedrorende overtradelser, statsstotte og konkurrence. Kommissionen har navnlig ret
til at anlegge et traktatbrudssegsmdl 1 henhold til artikel 258 1 traktaten om Den
Europ@iske Unions funktionsmade, hvis den finder, at en medlemsstat ikke har
overholdt de forpligtelser, der pahviler den 1 henhold til traktaten.

I 2020 ber Kommissionen vurdere, om denne afgerelse er tilstreekkelig og effektiv
med henblik pa at sikre de mellemstatslige aftalers overholdelse af EU-retten og en hgj
grad af koordinering mellem medlemsstaterne med hensyn til mellemstatslige aftaler
pa energiomradet.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1049/2001 af 30. maj 2001 om aktindsigt i Europa-
Parlamentets, Radets og Kommissionens dokumenter (EUT L 299 af 27.10.2012, s. 13).
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Afgorelse nr. 994/2012/EU ber ophaeves —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Genstand og anvendelsesomrade

Ved denne afgorelse indferes en mekanisme for udveksling af oplysninger mellem
medlemsstaterne og Kommissionen om mellemstatslige aftaler og ikke-bindende
instrumenter pd energiomradet, som defineret i artikel 2, med henblik pa at fa det
indre energimarked til at fungere s tilfredsstillende som muligt.

Denne afgerelse finder ikke anvendelse pa mellemstatslige aftaler og ikke-bindende
instrumenter, som allerede 1 deres helhed er omfattet af andre sarlige
meddelelsesprocedurer i henhold til EU-retten.

Artikel 2

Definitioner

I denne afgerelse forstas ved:

1.

"mellemstatslig aftale": enhver retligt bindende aftale mellem en eller flere
medlemsstater og et eller flere tredjelande, der har indvirkning pé det indre
energimarkeds virkemade og funktion eller pd energiforsyningssikkerheden i EU;
omfatter en sadan retligt bindende aftale ogsd andre spergsmal, er det dog kun de
energirelaterede bestemmelser, herunder generelle bestemmelser, der galder for
disse energirelaterede bestemmelser, der udger en "mellemstatslig aftale"

"eksisterende mellemstatslig aftale": en mellemstatslig aftale, der er tradt i kraft eller
anvendes midlertidigt, inden denne afgorelses ikrafttreeden

"ikke-bindende instrument": en ikke retligt bindende ordning mellem en eller flere
medlemsstater og en eller flere tredjelande, sasom et aftalememorandum, en falles
erklering, en felles ministererklering, en falles aktion eller en felles
adferdskodeks, som indeholder en fortolkning af EU-retten, opstiller betingelser for
energiforsyningen (som fieks. mangde og pris) eller udviklingen af
energiinfrastrukturer

"eksisterende ikke-bindende instrument": et ikke-bindende instrument, der er

underskrevet eller pa anden vis aftalt forud for denne afgerelses ikrafttraeden.

Artikel 3

Meddelelsespligt vedrerende mellemstatslige aftaler

Hvis en medlemsstat har til hensigt at indlede forhandlinger med et tredjeland for at
@ndre en eksisterende mellemstatslig aftale eller for at indgd en ny mellemstatslig
aftale, meddeler den Kommissionen dette skriftligt sa tidligt som muligt inden den
patenkte indledning af forhandlinger.
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Safremt medlemsstaten underretter Kommissionen om forhandlingerne, holder den
berorte medlemsstat regelmessigt Kommissionen orienteret om udviklingen i
forhandlingerne.

Sa snart parterne er naet til enighed om alle de vigtigste elementer af udkastet til
mellemstatslig aftale eller en @ndring til en eksisterende mellemstatslig aftale, og for
de formelle forhandlinger afsluttes, foreleegger den bererte medlemsstat dette udkast
til aftale eller @ndring for Kommissionen sammen med eventuelle dertil herende
bilag til forudgédende vurdering i overensstemmelse med artikel 5.

Safremt udkastet til en mellemstatslig aftale eller @ndringerne til en eksisterende
mellemstatslig aftale udtrykkeligt henviser til andre tekster, fremlagger den
pageldende medlemsstat endvidere disse andre tekster, for s& vidt de indeholder
elementer, der kan have indvirkning pa det indre energimarkeds funktionsméde eller
pa energiforsyningssikkerheden i Unionen.

Ved ratifikation af en mellemstatslig aftale eller af en @ndring af en mellemstatslig
aftale fremlaegger den berorte medlemsstat den mellemstatslige aftale eller
@ndringen, herunder eventuelle tilherende bilag, for Kommissionen.

Safremt den ratificerede mellemstatslige aftale eller @ndringerne til den
mellemstatslige aftale udtrykkeligt henviser til andre tekster, fremlegger den berorte
medlemsstat endvidere disse andre tekster, for s vidt de indeholder elementer, der
kan have indvirkning pé det indre energimarkeds funktionsmade eller pa
energiforsyningssikkerheden i Unionen.

Forpligtelsen til at underrette Kommissionen i henhold til stk. 2 og 3, finder ikke
anvendelse pa aftaler mellem virksomheder.

Enhver meddelelse 1 henhold til denne artikels stk. 1-3, artikel 6, stk. 1 og 2, og
artikel 7, stk. 1 og 2, gives via en internetbaseret applikation, som Kommissionen
stiller til radighed. De perioder, der henvises til i artikel 5, stk. 1 og 2, og artikel 6,
stk. 3, begynder pad den dato, hvor den fuldstendige meddelelse er registreret i
applikationen.

Artikel 4

Bistand fra Kommissionen

Safremt en medlemsstat underretter Kommissionen om forhandlinger i henhold til
artikel 3, stk. 1, kan Kommissionens tjenestegrene rddgive medlemsstaten om,
hvordan der kan undgas uforenelighed mellem den mellemstatslige aftale eller
@ndringen af en eksisterende mellemstatslig aftale, der er under forhandling, og EU-
retten. Medlemsstaten kan ligeledes anmode om bistand fra Kommissionen ved disse
forhandlinger.

Kommissionen kan efter anmodning fra den berorte medlemsstat eller efter
anmodning fra Kommissionen selv og med den bererte medlemsstats skriftlige
samtykke deltage 1 forhandlingerne som observater.
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Safremt Kommissionen deltager i forhandlingerne som observater, kan den radgive
den berorte medlemsstat om, hvordan der kan undgés uforenelighed mellem den
mellemstatslige aftale eller @ndringen, der er under forhandling, og EU-retten.

Artikel 5

Kommissionens vurdering

Kommissionen underretter inden seks uger fra datoen for meddelelse af det
fuldsteendige udkast til mellemstatslig aftale eller @ndring heraf, inklusive bilag, og i
henhold til artikel 3, stk. 2, den bereorte medlemsstat om enhver tvivl, den matte have
om, hvorvidt udkastet til mellemstatslig aftale eller @&ndring heraf er forenelig med
EU-retten, herunder is@r lovgivningen vedrerende det indre energimarked og EU's
konkurrenceret. Kommissionen anses for ikke at naere en sadan tvivl, hvis den ikke
har svaret inden for dette tidsrum.

Safremt Kommissionen i henhold til stk. 1 underretter den bererte medlemsstat om,
at den er i1 tvivl, meddeler den senest 12 uger fra datoen for meddelelsen som
omhandlet i stk. 1 den bereorte medlemsstat sin vurdering af, om udkastet til
mellemstatslig aftale eller @endring heraf er forenelig med EU-retten, herunder isaer
lovgivningen vedrerende det indre energimarked og EU's konkurrenceret.
Kommissionen anses for ikke at have gjort nogen indsigelse, hvis den 1 lebet af
denne periode ikke har afgivet en udtalelse.

Med den berorte medlemsstats samtykke kan perioderne i stk. 1 og 2 forleenges. De i
stk. 1 og 2 nevnte perioder afkortes efter aftale med Kommissionen, hvis
omstendighederne tilsiger det.

Medlemsstaten undertegner, ratificerer eller godkender ikke udkastet til
mellemstatslig aftale eller en @ndring af en eksisterende mellemstatslig aftale, forend
Kommissionen har underrettet medlemsstaten om eventuelle tvivl, jf. stk. 1, eller,
efter omstendighederne, har afgivet udtalelse i overensstemmelse med stk. 2, eller, i
tilfelde af manglende svar eller udtalelse fra Kommissionen, for de i stk. 1 eller,
efter omstaendighederne, stk. 2 nevnte perioder er udlabet.

Ved undertegnelse, ratifikation eller indgéelse af en mellemstatslig aftale eller en
@ndring heraf tager den bererte medlemsstat storst muligt hensyn til den i stk. 2
navnte udtalelse fra Kommissionen.

Artikel 6

Meddelelsespligt og Kommissionens vurdering af eksisterende mellemstatslige aftaler

Senest den [tre maneder efter denne afgerelses ikrafttreeden] underretter
medlemsstaterne  Kommissionen om alle eksisterende mellemstatslige aftaler,
inklusive bilag og @ndringer.

Safremt den eksisterende mellemstatslige aftale udtrykkeligt henviser til andre
tekster, fremlaegger den berorte medlemsstat endvidere disse andre tekster, for sé vidt
de indeholder elementer, der kan have indvirkning pd det indre energimarkeds
funktionsméde eller pa energiforsyningssikkerheden i Unionen.
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Forpligtelsen til at underrette Kommissionen i henhold til dette stykke finder ikke
anvendelse pa aftaler mellem virksomheder.

Eksisterende mellemstatslige aftaler, som allerede er meddelt Kommissionen i
overensstemmelse med artikel 3, stk. 1 eller 5, 1 afgerelse nr. 994/2012/EU eller
artikel 13, stk. 6, litra a), 1 forordning (EU) nr. 994/2010 pa tidspunktet for denne
afgerelses ikrafttreeden, anses for at veere meddelt 1 henhold til nerverende artikels
stk. 1, under forudsetning af at meddelelsen opfylder kravene i nevnte stykke.

Kommissionen vurderer mellemstatslige aftaler meddelt i overensstemmelse med stk.
1 eller 2. Sifremt Kommissionen efter sin forste vurdering er i tvivl om, hvorvidt
disse aftaler er forenelige med EU-retten, is@r lovgivningen vedrerende det indre
energimarked og EU's konkurrenceret, underretter Kommissionen de berorte
medlemsstater herom inden ni maneder efter meddelelsen af disse aftaler.

Artikel 7

Meddelelsespligt og Kommissionens vurdering af ikke-bindende instrumenter

Ved vedtagelse af et ikke-bindende instrument eller en @ndring til et ikke-bindende
instrument fremlaegger den bererte medlemsstat det ikke-bindende instrument eller
@ndringen heraf, herunder eventuelle tilherende bilag, for Kommissionen.

Safremt et ikke-bindende instrument eller @ndringen til et ikke-bindende instrument
udtrykkeligt henviser til andre tekster, fremlaegger den berorte medlemsstat
endvidere disse andre tekster, for sd vidt de indeholder elementer, der kan have
indvirkning pd4 det indre energimarkeds funktionsmidde eller pa
energiforsyningssikkerheden i Unionen.

Senest den [tre maneder efter denne afgerelses ikrafttreden] wunderretter
medlemsstaterne Kommissionen om alle eksisterende ikke-bindende instrumenter,
herunder bilag og @ndringer heraf.

Safremt det eksisterende ikke-bindende instrument udtrykkeligt henviser til andre
tekster, fremlagger den berorte medlemsstat endvidere disse andre tekster, for sa vidt
de indeholder elementer, der kan have indvirkning pd det indre energimarkeds
funktionsméde eller pa energiforsyningssikkerheden i Unionen.

Forpligtelsen til at underrette Kommissionen i henhold til stk. 1 og 2, finder ikke
anvendelse pa aftaler mellem virksomheder.

Safremt Kommissionen efter sin forste vurdering mener, at foranstaltningerne til
gennemforelse af det ikke-bindende instrument meddelt i henhold til stk. 1 og 2, kan
vaere 1 konflikt med EU-retten, iser med lovgivningen vedrerende det indre
energimarked og EU's konkurrenceret, underretter Kommissionen den berorte
medlemsstat herom.

Artikel 8
Abenhed og fortrolighed
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Medlemsstaten kan, ndr den fremlagger oplysninger for Kommissionen i henhold til
artikel 3, stk. 1-3, artikel 6, stk. 1, og artikel 7, stk. 1 og 2, angive, om nogle af
oplysningerne, hvad enten det er kommercielle eller andre oplysninger, hvis
offentliggerelse vil kunne skade de involverede parters aktiviteter, skal betragtes som
fortrolige, og om de fremlagte oplysninger kan videregives til andre medlemsstater.

Hvad angar de 1 artikel 6, stk. 2, eksisterende aftaler, foretager en medlemsstat senest
den [tre méineder efter denne afgorelses ikrafttreeden] en sddan angivelse.

Safremt en medlemsstat ikke i1 overensstemmelse med stk. 1 har angivet, at
oplysningerne er fortrolige, gor Kommissionen disse oplysninger tilgengelige i
sikker elektronisk form for alle de evrige medlemsstater.

Safremt en medlemsstat 1 overensstemmelse med stk. 1 har angivet, at en
eksisterende mellemstatslig aftale, en @ndring til en eksisterende mellemstatslig
aftale, en ny mellemstatslig aftale, et eksisterende ikke-bindende instrument, en
@ndring af et ikke-bindende instrument eller et nyt ikke-bindende instrument er
fortrolig, stiller medlemsstaten en sammenfatning af de indsendte oplysninger til
radighed.

Denne sammenfatning skal mindst omfatte folgende oplysninger vedrerende den
mellemstatslige aftale, det ikke-bindende instrument eller den pageldende @ndring:

a)  genstand

b) formal og anvendelsesomrdde

c)  varighed

d) parterne

e)  oplysninger om hovedelementerne.

Dette stykke finder ikke anvendelse pd de oplysninger, der er indgivet 1
overensstemmelse med artikel 3, stk. 1 og 2.

Kommissionen ger sammenfatningerne 1 stk. 3 tilgengelige 1 elektronisk form for
alle de ovrige medlemsstater.

Anmodninger om fortrolighed 1 medfer af denne artikel begrenser ikke
Kommissionens egen adgang til fortrolige oplysninger. Kommissionen sikrer, at
adgangen til de fortrolige oplysninger er strengt begranset til de af dens
tjenestegrene, for hvilke det er absolut nedvendigt at rdde over disse oplysninger.

Artikel 9

Koordinering mellem medlemsstaterne

Kommissionen letter og fremmer koordineringen mellem medlemsstaterne med henblik pa:
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b)

d)

at folge udviklingen i forbindelse med mellemstatslige aftaler og ikke-bindende
instrumenter tet og tilstrebe konsekvens og sammenhang i Unionens eksterne
energiforbindelser med producent-, transit- og forbrugerlandene

at pavise falles problemer 1 forbindelse med mellemstatslige aftaler og ikke-
bindende instrumenter og overveje passende foranstaltninger til at tackle disse
problemer og om nedvendigt foresla lgsninger

pa grundlag af bedste praksis og i samrdd med medlemsstaterne at udvikle
fakultative standardbestemmelser, som, hvis de anvendes, vil kunne forbedre
fremtidige mellemstatslige aftaler og ikke-bindende instrumenters forenelighed med
EU-retten veesentligt

om nedvendigt at stette udviklingen af multilaterale mellemstatslige aftaler eller
ikke-bindende instrumenter, der omfatter flere medlemsstater eller Unionen som
helhed.

Artikel 10

Rapportering og revision

Senest den 1. januar 2020 fremlegger Kommissionen en rapport om anvendelsen af
denne afgorelse for Europa-Parlamentet, Radet og Det Europaiske Okonomiske og
Sociale Udvalg og Regionsudvalget.

I rapporten vurderes is@r, 1 hvilket omfang denne afgerelse fremmer de
mellemstatslige aftaler og ikke-bindende instrumenters forenelighed med EU-retten
og en hgj grad af koordinering mellem medlemsstaterne med hensyn til
mellemstatslige aftaler og ikke-bindende instrumenter. Den skal ligeledes vurdere
denne afgerelses indvirkning pd medlemsstaternes forhandlinger med tredjelande, og
om denne afgorelses anvendelsesomrade og de procedurer, den fastsatter, er
hensigtsmaessige.

Artikel 11

Ophavelse

Afgorelse nr. 994/2012/EU ophaves.

Artikel 12

Ikrafttreeden

Denne afgorelse traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europciske
Unions Tidende.

Artikel 13

Adressater
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Denne afgerelse er rettet til medlemsstaterne.

Udfzerdiget i Bruxelles, den .

Pa Europa-Parlamentets vegne
Formand

Pa Radets vegne
Formand
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